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Горе мне!  
Ох, горе! Горе!

Сидим в этом унылом
домишке и ждём,
когда наступит
Рождество!

Ага! А кто-то 
встречает праздник 

в горах, где много 
снега и деревьев!

Проблема не в этом! 
Рождество можно было 
бы отлично встретить 

и здесь, но я 
совсем на мели!

Хочешь  
сказать, у тебя  
нет денег на 

подарки?

Не только на подарки! В кошельке нет ни 
монетки даже на рождественский ужин, 

разве что на потроха!

Ужас! 
Вот 

скукотища!

Хоть бы старый 
богач дядюшка 
Скрудж про нас 

вспомнил!
И не 

мечтай!

На другом конце города 
в огромном особняке 
дядюшки Скруджа 

Макдака!

Сижу в огромном пустом доме 
и жду, когда Рождество закончится! 
Ба! Терпеть не могу эти глупые дни, 
когда все друг друга любят, вокруг 

счастливые улыбки!

Со мной - другое дело! 
Все ненавидят меня, 

а я ненавижу 
всех!



Но, кажется, тем дурачкам, 
которые покупают подарки,  

весело! А я никогда  
не веселился!

Придумал! Сделаю подарок своему 
пустоголовому племяннику, Дональду Даку! 

Но сначала ему придётся пройти 
небольшую проверку!

В этот же 
день!

Письмо от моего 
дяди Скруджа! 

Поверить Не могу!

Ребята, вы только послушайте! 
Это слишком хорошо, 
чтобы быть 
правдой!

«Дорогие Дональд, Билли, Вилли и Дилли! 
Не хотите ли провести праздники в моём шале*? 

В холодильнике полно еды, и для ребят припасены 
подарки! Чувствуйте себя как дома! 

Дядюшка Скрудж Макдак.
Постскриптум: Не позволяйте 

медведям запугать вас!»

Чепуха! Кто 
вообще боится 
медведей?

Ты!
Но давайте 

поедем!

Куда 
угодно!

Сэр, они приняли 
ваше приглашение 

и отправляются в горы
 прямо сейчас!

Хе! Хе! 
Хе!

Думают, можно получить 
что-то за просто так! 
Ха! Мне уже веселее!

*Шале - домик в горах.
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Я уже говорил, что ненавижу всех! 
Но мог бы уважать храбреца, 
если таковой вообще есть 

на свете!

Вы не считаете своего племянника 
смелым, сэр?

Его? Селезня, 
который собственной тени 

боится?!

Но я всё же дам ему шанс! 
Если пройдёт испытание, 

получит настоящий подарок! 
А если нет… Я всё равно 

повеселюсь!

Вон дом, 
дядя 

Дональд! Ого!
На Рождество 
местечко 
что надо!

Скорее бы 
осмотреться 

внутри!

Там наши 
подарки!

И много 
еды!

Смотрите! 
игрушки! И роликовые 

коньки!

И конфеты, 
и пазлы!

Сколько тут еды! Индейка, 
гарниры, салаты, фрукты - 

всё!

Дядя Скрудж - чудесный 
старый селезень! 

Самый расчудесный 
на свете!
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Наверняка они уже на месте 
и носятся по всему дому! Но как 

только начнёт темнеть, сразу 
вспомнят о медведях!

А я буду там и узнаю, 
есть ли в моей семье 

смелые утки!

Эджертон, иди сюда 
и помоги мне 

со зверем!

Р-р-р-р!

Иик!

Мистер Макдак, я ухожу 
в отпуск прямо сейчас, 
если не возражаете!

Хе! Хе! Хе! 
Как я и говорил, 

храбрецов 
не существует!

К домику в горах, 
Джеймс! 

И поддай газу!

Да, сэр! Как 
здорово! 

Один день до 
Рождества!

И мы  
откроем 

наши 
подарки!

Надеюсь, ничто 
не испортит нам 

веселье! 
Вроде медведей!
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Сегодня не 
будет никаких 

медведей! Снег 
пошёл!

Кроме 
того, 
зимой Они спят!

Я осмотрю территорию в подзорную 
трубу! Просто на всякий случай!

Ой! Там 
медведь!

Медведь? Всего лишь

Белка!

Слезай с люстры!

И перестань 
дрожать!

А то крыша 
обвалится!

В это время 
дядюшка 
Скрудж 

приближался 
к домику, 

чтобы 
выполнить 

свою 
пугающую 
миссию! 

Но 
у природы 

были другие 
планы!

Из-за сугробов не проехать, сэр! 
Надо возвращаться!

Да! Какая 
жалость!

Придётся отложить 
забаву до завтра! 

Тьфу! Гр-р-р!

Выходит, бестолковые 
родственники будут целый день 

есть и развлекаться за мой счёт! 
А ведь я никогда в жизни 

никого не кормил 
бесплатно!
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Ну и ну! Настоящие 
пуховые перины!

Вот это 
жизнь!

Ребята, клювы 
на замок 
и спать!

Снег 
шёл 
всю 
ночь!

И вот 
наступило 

утро!

Их-хуу! Мечты 
сбываются!

У нас даже 
будет снежное 
Рождество!

Дети, что съедим на завтрак? Фрикасе 
с икрой, закуску 
из лобстера 
или филе-
миньон?

Тарелку овсянки, 
а не эту 
ерунду!

Будете есть лобстера 
и точка, раз всё  

уже оплачено! 
И, главное, 
не мной!

Позднее! Ах! Мягкое кресло перед камином! 
Что еще нужно для счастья?

Есть кое-что, 
дядя Дональд!

Нам нужна рождественская 
ёлка!

Дядя Скрудж забыл 
её прислать!

И это 
всё?

Дядя Дональд, 
ты можешь сходить 

в лес и принести 
нам ёлку?

Что? 
Пойти на улицу, 

к медведям?
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Нет там 
никаких 

медведей! Сходи, 
пожалуйста!

Нет!
Мы хотим 
рождество 
с ёлкой!

Плак! Хнык! 
Хнык!

Ну хорошо, 
хорошо!

Что
На этот

Раз?

На улице следы 
медведя!

Следы 
медведя?

Такие 
крохотные?

Вон твой «медведь»! 
Теперь иди и не 

увиливай!

Тьфу на деревья! 
Тьфу на горы! 

Тьфу, тьфу 
и тьфу!

Ой! Все 
деревья 
замело!
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После 
долгих 

поисков!

Дети, лучше этого 
милого деревца 

нам не найти! 
Берём его 

или уходим?

Берём!

Давайте поживее! Пустое 
старое бревно 

ужасно тяжёлое!

Позднее!

Мы украсили нашу 
ёлочку цветными 
бутылками из-под 

газировки!Неплохо!

Я рисковал жизнью, добывая это дерево! 
Теперь нужно подкрепиться! Что будем 

есть, племяннички?

Клубничный 
торт!

Холодные 
лягушачьи лапки!

Сердечки перепёлки 
в кремовом 

соусе!

Что это 
было?
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Мы

Пойдём

Посмотрим!

Осторожнее! Уверен, 
там медведь!

Никого 
не видно!

Наверное, 
кора 

с дерева 
упала!

Посмотрим в других 
комнатах! У меня 

мурашки от 
этого места!

В доме 
есть медведь! 

Я чую его!

Брр! У меня сердце 
в груди ёкает!

НЯМ!
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Дядя Дональд, мы всё 
осмотрели!

Кроме нас, уток, 
здесь никого нет!

Ладно, тогда 
вернёмся 

к еде!

Клубничный торт пропал! 
Кто его съел?

Не я! Не я! И не я!
Торт не мог 
уйти сам!

Значит, в доме точно 
медведь!

Может, 
дядя Дональд 

прав!

Лучше найти 
этого 
зверя!

Пока он 
не нашёл 

нас!

Здесь его 
нет! Обыщем ещё 

раз остальные 
комнаты!

Когда 
утята 

вышли!


